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oospodarske, obrtniSke in narodne.
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Polozaj v parlamentu in slovenski poslanei.
V zadnjih dnevih se po raznih listih kar pode naj-

V Ljubljani 1. junija 1900.

raznovrstnejSa porotila o notranjem poloZaju. Brifas so
to vetinoma kombinacije, a jedno stvar priajo vender,
da je namrel postala notranja kriza vsled ¢eSke obstruk-
cije akutna. V tem poloZaju je slovensko obéinstvo Ze
tezko takalo avtentitnega pojasnila o poloZaju ocziroma
o stalis¢u slovenskih poslancev. Toda ¢&akali so doigo
zaman. Zadnjo soboto se je naposled oglasil dr. Ferjanéi¢
ter na volilnem shodu v Kranju izpregovoril o viadajoéih

polititnth razmerah, za kar mu bo obéinstvo gotuvo
hvaleino.

Z ozirom na vaZnost poloZaja, in Kker se nam zdi,
da so pojasnila dr. Ferjanéita podala mnenje vsega kluba
slovenskih, brvatskih in maloruskih poslancev se nam
zdi umestno, da podamo ¢itateljem vaZnejsi del tega govora.

Ferjantic

Po kratkem uvodu
tako-le:

Dve leti in pol so zavirali parlamentarno delovanje
Nemci, sedaj to vrSe nasSi krvnil bratje In zavezniki Cehi.
Kaj je vzrok temu je ob¢e znano, vender se hofem tega
gspominjati 8 kratkimi besedami, da kaZem na zavrZenost
In predSirnost nem3ke obstrukeije in na drugi strani na

moralno opravitenost Ce3ke obstrukeije, éeprav jo mo-
ramo obZalovati z ozirom na nevarni poloZaj naSega naroda.

je nadaljeval dr.

Pri zadnjih volitvah so prisli Nemel v manjsSino
Tega dosedaj niso bili vajeni v Avstriji in vide¢ ta ne-
ugoden polozaj so iskali sredstva, s katerim pri¢nejo
boj proti velini. Ugodno sredstvo so jim bile precej v
zatetku nove legislativne dobe, i1zdane v Badenijeve jezi-
kovne naredbe za CeSko in Moravsko, eprav so bile
popolnoma pravi‘ne in 8o dolofale jednakopravnost ¢e-
Skega in nemdkega jezika in osobito to, da morajo drZavni

uradniki veS¢i biti obeh deZelnih jezikov. Kje naj je to
bolj opraviteno, kakor na Celkem in na Moravskem, kjer
so Cehi v vetini in prebivajo v okrajih ali sami ali v
znatnih manjdinah. Ce ima stavek veljavo, da so urad-
niki zaradi ljudstva in ne narobe, in &e se vposteva to,
da se od nem8kih uradnikov po vsej Avstriji zahteva
znanje nemstine, je ona dolotha jezikovnih naredb do
cela opravitena. Vkljub temu so bile te naredbe ugodno
sredstvo za naskok na ministerstvo In drZavnozborsko
vefino. Le-to je levico zadrZevala o parlamentarnem delo-
vanji z obstrukcijo, in posretilo se ji je vpopasti naredbe,
teravno jih je bil v nemSkem smislu Gautsch predrugatil,
in strmoglaviti Thunovo vlado, katera ni hotela odnehatl
od naredb

Zgodil se je 17. oktobra 1. 1. brezpogojen preklic
naredb. Ta dan ostane kriti¢en dan prve vrste v avstrijski
zgodovinl. Tega dne je kapitulirala drZava pred zloinskim
nasilstvom manjsine, obstrukcija dobila je sankcijo parla-
mentarno dopustne in uspefne institucije, Cehi z vsemi
svojimi .zavezniki vred so doZiveli poniZanje in to vkljub
temu, da so bili zvesta opora vladam in drZavi v naj-
tezavnejSih Casih. Razveljavljenie teh naredb obesil je pa
Se tajni ukaz Kindigerjev, kateri je brez potrebe odpravil
notranji ¢eSki jezik v CeSkih okrajih, ¢eprav sam bin-
kostni program nemsSki priznava ta jezik. To je bila
devastacija, da bl noben nemski radikalec je ne mogel
temeljiteje izvrsiti.
Ni ¢uda, da so na ta ¢in Clary-jeve vlade odgovo-
rili Cehi z obstrukeijo od svoje strani. Oni so strmo-
glavili Clary-ja in spodjedajo staliS3¢e Korberjevi vladi, o
katerl sodim, da ima postene namene in bi Cehom rada
dala zadoS3Cenje, ¢e bl se ne bala, da 8 tem provzroéi
zopet nem8ko obstrukeijo. Nemei go 21/, leti zadrZevali
purlamentarno delovanje z nasilstvom in so dosegli zmago.
Kdo more zameriti Cehom, kakor v prvi vrsti prizadetim,
— in naj je Se tak nasprotnik obstrukcije, — da ne
dopustajo, da bi se Nemei svoje tako nefuveno pridobljene
zmage veselih in brez ugovora svoj plen vZivali? Kam
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bi tudi prislo vse javno Zivljenje, e bi se ne dalo pri- bi na to nemska manjSina 2z obstrukeijo in tako ni1 moé

mernega odgovora zmagonosni manjSini, ki na tak natin
diktira svojo voljo ve¢ini ? Bila bi to za vsele] kapitu-
lacija veline pred manjsino, ki ni izbir¢na v sredstvih
in se ne pla8i tudi najskrajnejSih, da doseZe svo) namen.

V drZavi bi veljalo samo to, kar je taka manjSina voljna
pripuscati.

Ce se Cehom svetuje, da opuste obstrukeijo — in
mi Slovenci sami jim tudi to svetujemo — moramo pri-
znati, da imajo Cehi proti temu jako vaZne razl-ge, ka-
tere naj vratujeio vtis, ki Zele trajnih normalnih razmer
v parlamentu. Ce se danes obstrukecija opusti, se pad
doseZejo zatasni uspehi, vladi in drZavi privolile bl se
najnuinejSe stvari, a ko bi potem velina zahtevala, da
se kaj stori, kar spada v njen program, koj bi nastopila
manjSina z obstrukeijo in vefina bi tako imela nalogo
dovoljevati vetkrat odijozne stvari, sicer bi se pa samo
to zgodilo, kar bi hotela manjSina. Tega poloZaja tudi
ne izpremeni naért jezikovnega zakona, katerega je vlada
predloZila. Ne oziraje se na to, kakSen je ta naclrt, se
mora priznati, da bi tak ali bolj§i nalrt, ¢e bi se bil
predlozil tistikrat, ko so se naredbe razveljavile, vse
drugate vplival, kakor sedaj, pod pogojem namreé, Ce bi
ge bili Nemci vzeli v obljubo, da ne obstruirajo proti
jezikovnemu zakonu. Po svoji dolgotrajni obstrukeiji so
7e bili tako vpehani, da bi se bili v to zavezali. Oni so
pa brezpogojno zmagali in danes jih ni volja odpovedo-
vati se skrajnih sredstev, e bi se poskuSalo jezikovno
vpraSanje z velino vrediti tako, da bi jim ne ugajalo.

Ti zakoni pat niso taki, da bi jih mogli Cehi
sprejeti. Netem se spuStati v podrobno razpravo teh
zakonov, omenim naj samo v oble, da bi ti zakoni poti-
snili teSki jezik nazaj za sedanjo prakso. V Libercih se
na pr. danes s Cehi eSki razpravlja, v bodote bi se to
godilo samo 8 tolmadi. Na Ce$kem naj bi smele v nem3kih
okrajih vlagati teike vloge samo take stranke, ki niso
nem&tine zmoZne in razpravljalo bi se s takimi stran-
kami kakor pravim samo s prestavljalci. Advokat ali notar
Ceh bi se ne smel toraj nikdar posluZevati svojega je-
zika in kako naj kaka druga stranka izkaZe, da ne zna
nemski? Med takimi strankamni in sodiStem posredujejo
prestavljalei to je tolmafi. Komur je v spominu neka
razprava, ki se je vriila pred par meseci pri trgovskem
sodiséu v Trstu, kjer sta dva slovenska odvetnika tako
prestavljanje ad absurdum spravila, ta mi pritrdi, da je
tako prestavljanje iz stvarnega stalifta nemogole. Nikdo
ni zmoZen tofno in zanesljivo kurentno prestavljati, kar
stranke v drugem jeziku govoro. Za tofno prestavo je
treba miru, ¢asa in premisleka. Pa ne glede na stvarno
nemogotnost, kako naj se Cehi puste v lastni domovini,
v kateri je bila pred &asi CeSfina jedini uradni jezik,
tako degradirati v tujce, da ne retem helote? in kako
je mot od njih zahtevati, da sprejmejo dolotilo, da se
smejo posluZevati svojega jezika, 3e-le, ko izkaZejo, da
ne znajo remdki!? To so nespremenljive dolotbe jezikovnih
naértov, a &e bi jih hotela spremeniti vefina, odgovorila

parlamentarno dognati pravitnega jezikovnega zakona,
dokler se ne zatre za vselej vsaka obstrukeija. Zato pa
Cehi zahtevajo, naj se jim v naprej pripozna notranji
jezik, dobro vedot, da ¢e ga z obstrukcijo ne izsilijo, ga
zakonitim potom, dokler vladajo take razmere, ne dobe.

Te in druge razloge imajo Cehi za svojo obstruk-
cijo in vender Zelimo in jim svetujemo, da bi jo vsaj
zatasno opustili. V to nas pa sili na§ lastni kritiéni po-
lozaj. Kam pelje obstrukeija? Najprej k vporabl § 14.
To pa ne gre vet dolgo in to zato ne, ker z § 14 se
ne dobi denarja, katevega drZava krvavo potrebuje, ker
prihranki prej8njih let so po8li, in e je drZava nakazana
samo na redne dohodke, lahko pride vsaki dan v finanéne
stiske. Tudi ni mo misliti v tem poloZaju na nikake
investicije, bodisi velje ali manjSe recimo neizogibno po-
trebne Zeleznice ali kar posebno moje volilce zanima,
podrZavljenje post, zgradba sodnih poslopl) itd. Denar se
dobi samo z absolutizmom to je z zistiranjem ustave in
moje mnenje je, da plovemo proti njemu, e se ne po-
sreti obstrukecije, naj je CeSka ali nemsSka, trajno ustavifi.

Vladanja 8 § 14 in Se bolj absolutizma se imamo
pa mi nekoliko bolj bati, kakor Cehi. Vsa vaZna mesta
so zastavljena z naSimi nasprotniki in ob vsaki odgo-
ditvi drZavnega zbora obéutimo njih pest. Parlament je
edini kraj, kjer nam je mol zastopati svoje teinje, v
dezelnih zborih izven kranjskega smo ob besedo. Nam
je torej motno leZele na tem, da pridemo zopet do nor-
malnih parlamentarnih razmer. Zelimo teh razmer zaradi
uredbe jezikovnih razmer pri nas samih. Res, da se 8
sedanjimi predlogami vreja to vprasanje samo za Cegko
in Moravsko. A to, kako se vredi tam, je za nas veli-
kega pomena, ker, kar se tam prizna manjSinam, moralo
se bode priznati manjSinam tudi pri nas. In tudi to je
velikega pomena za nas, da se poskusa to vprasanje re-
Siti v drzavnem zboru. ObZalujemo, da Cehi tako strogo
reklamirajo uredbo jezikovnega vpraSanja za deZelne
zbore. Drzavni zbor je predloZen, dosti se da oddati de-
%elnim zborom, a &e se odda le-tim jezikovno vprasanje,
je to naravnost vpraSanja naSega narodnega obstanka.
Kdo naj prisili naSe deZelne zbore, da sklepajo jezikovne
zakone v ob&e in da bi bili praviéni? Glede tega nam
je kakor ugoden pojav biljeZiti to, da so Poljaki, ki
istotako zahtevajo kompetenco deZelnega zbora, to strogo
stali¥®e opustili. Vse to in veliko Zeleznitno vprasanje,
s katerim je vlada stopila pred zbornico, — o tem Se
pozneje nekoliko besed — nam vzbuja Zelja, da bi pre-
nehala obstrukecija. To je naSe slovensko staliSte. Vrhu
tega pa ne moremo prezirati tudi sploSnega stalisca.

Nemski Sovinizem je prikipel do vrhunca. Pri nas
je zmagovit, vrsi se mu vse v prilog tudi izven Avstrije.
Vprasati se moramo, ali ka%e pod takimi razmerami
tirati stvar do skrajnosti in ali bi ne kazalo za seda]
zbirati svoje moti, da obranimo, kar imamo, in da ne
postavimo e tega v nevarnost. Sedaj gotovo ni &as
ugoden za pridobivanje in to velja za Cehe tako, kakor
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za nas. KakSen veter bi pihal pod absolutizmom, kate-
remu, kakor sem Z%e omenil, se blizZamo, fe obstrukcije
ne prenehajo, to naj premislimo in pridemo gotovo do
prepri¢anja, da imamo vsi mnogo zgubiti.

Iz teh pomislekov Zelimo, da obstrukeija preneha,

da ne pride parlamentarizem v nevarnost, toda vet kakor
7elje ne moremo in nofemo izraziti nasproti Cehom, mi
jim moramo prepustiti, da sami odlogijo. UdeleZujemo
se ne obstrukecije in Cehi tudi tega od nas ne zahtevajo
in ne pritakujejo. Drugate bi bilo, te bi se hotela Cehom
gila delati, Ceprav mislimo, da vsaka sila bi bila zaman.
Obstrukeijo se potlati s silo za eden, dva dni, tretji dan
ze zopet ostane in kaj je potem pridobljeno? To je nage
staliSte glede CeSke obstrukcije, kakor se je dolotilo v
nasi parlamentarni zvezi.
Tako se glase polititna izvajanja, ki jih je podal
gvojim volileem dr. Ferjanéil, in ki potrjujejo, da smo v
pNOvicah“ dosle] prav tolmatili, polititne pojave v nagi
drZzavni polovici.

Politicni pregled.

Polozaj gotovo e nikdar ni bil tako zamotan, kakor
je sedaj. Cehi so izjavili, da ne odnehajo od obstrukeije, dokler
se Jim ne da zadosdenje za preklic jezikovnih naredb, poka-
zali pa =0 svojo miroljubnost v tem, da so stavili Nemcem
nove propozicije. Toda Nemeci nedejo tega. ker sploh nedejo
uprave, vsled Kkatere bi oZivela desnica. Vlada se na svojo
roko ne upa ugoditi ¢eskim zahtevam, ter bi rada vsaj Po-
ljake in KkatoliSke Nemece pridobila za boj zoper obstrukeijo,
Ki pa se na noben nac¢in ne posredi. Sam Korber ne ve, kaj
se zgodi, za kaj se odlodi ali za razpust, ali za aktiva. Korber
in Rezek sta bila v torek pri cesarju in tam je pad bila iz-
recena odloéilna beseda. Morda se dr¥avni zbor niti 6. t. m.
ved ne snlde.

Kriza v ministrstvu. — Razni listi porodajo, da
odstopita v kratkem dva ministra oziroma samo jeden, toda
ime se ne imenuje nobeno.

Delegaciji sta imeli v sredo zadnjo sejo. Odobreni so
bill seveda vsi proraéuni. Pri razpravi o proracunu ministrstva
zunanjiu del se je vnela velika debata, v kateri so zlasti Cehi
odloéno nastopili zoper ftrozvezo in zoper ministra grofa
Goluchowskega.

Kallay 1n Szell, — Skupni finanéni minister Kallay
se je madjarskim veljakom silno zameril. Szell je naravnost
zadel vojno proti Kallayn, ker baje v Bosni ne zastopa desti
dobro madjarskih koristi.

Kvotna pogajanja v Budimpesti so dognana in ve-
¢ina ¢lanov kvotne deputacije je gzopet sprejela lanski kom-
promisni predlog, Ki dobiva kvotno razmerje 34'4—65 6. Nié

‘ni pomagalo, da so 8tirie &lani avstrijske kvotne deputacije:
Povse, Fort, Kaiser in Zedwitz kazali na Erivice, ki izvirajo

za Avstrijo 1z fega razmerja, in zahtevali, naj se vzame za
podlago Stevilo prebivalstva in naj se na podlagi tega dolodi
vsaj razmerje 35,65. Ostali so v manj8ini s svojimi predlogi
in predlog odseka sedmorice je obveljal z 8 proti 4 glasovom.
Dva élana sta opravicila svojo odsofnost. Prodrli so sicer
predlogi veéine, naj se narodi vladi, da pravodasno stopi v
dogovor z ogersko vlado, da se dosefe sporazumljenje glede
pravi¢neje podlage in izradunanje kvoto, toda ti nasveti osta-
nejo brzkone samo Zelje, na katere se nih&e ne bode oziral.

Ogri namre¢ radunajo na nezdrave odnoSaje v avstrijskem
parlamentu in kujejo iz pjih za-sé kapital.
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druge diplomate in sprejme od nje poverilna pisma, ako jih
nosi seboj, Meni pa, da mu bode pri tem zelo olaj8ano posto-
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Dr. Plener o carinski zvezi z Nemcijo. — V
budgetnem odseku avstrijske delegacije sprofena misel o ca-
rinski zvezi med Avstrijo in Neméijo je dala povod, da se v
obeh drZavah temeljito peajo s tem vpraSanjem. V ta raz-
govor je po porodilu nekega berolingkega lista posegel tudi
predsednik avstrijskega najvisjega ratunskega dvora dr. Plener,
ki pravi o tej zadevi med drugim tudi to-le: Malo nade je,
da bi se uresni¢iia ta zveza. Gotovo se odobri frgovinska po-
godba, ki pote¢e v treh letih. O tem ni nikakega dvoma,
kajti ne moremo si misliti, da bi bila na8a monarhija intimen
zaveznik Nemdéije, med tem pa bi bila z njo tarifno vojsko,
Na drugi strani pa je pot od frgovinske pogodbe do carinske
zveze zelo dolga. Ze pri sklepanju zadnje trgovinske pogodbe
se je pojavila mogodna opozicija med nems8kimi agrarci, Ki
bodo po mojem mnenju 8e z vedjo silo upirali obnovitvi te
pogodbe po pre‘eku treh let In kakor v Neméiji, bi menim
tudi v Avstriji ne pozdravljali carinske zveze. Avstrijska indu-
strija, na &elu jej &efka industrija, uvidi v tej zvezl nevar-
nost. Carinska zveza z Nemdéijo zdi se toraj danes naravnost
nemogoda. — Torej Ze ozirom na avstrijsko industrijo ne kaZe
sklepati zveze z rajhom, kaj pa Be z ozirom na avstrijsko
notranjo politiko in vedino slovanskega prebivalsiva,

Srbija. — Iz Srbije ¢&uti je d&edalje vznemirljivejih
vesti. Ministerstvo Gjorgjevié se ne more dolgo drZati, da si
to srbgki vladni krogi vedno zanikajo. Resni¢no je, da Milan
Se vedno gospodari mesto svojega sina in da ta izdajica last-
nega naroda hode imeti 8e upogljivej8o marijoneto, kakor je
dr. Vladan Gjorgjevid, Zato se utegne v kratkem zgoditi, da
pride n2 krmilo nekdanji regent Belimarkovié, ako ne prodere
kralj Aleksander z Avakumovi¢em, nekdanjim liberalnim mi-
nistrom. Gotovo pa zmaga Milan nad svojim sinom. Cnje se
tudi, da je Gjorgjevid radi tega postal nemogoé, ker se je Ze
veckrat spozabil proti — Rusiji. Aleksander in prav skrivaj
tndi Milan pa Zeli zbliZanja z Rusijo prej ko prej. O tej na-
meri je nedavno tudi spregovoril ruski poslanik na avstrijskem
dvoru grof Kapnist, kateri je pa pri imenovanju Milanovega
imena pri ruskem carju prisel skoro v nemilost Car mu je
baje zaklical: ,Ako mi to ime (Milanovo) 8e enkrat izprego-

~vorite pred menoj, grof. ste ob sluzbo“! V Stari Srbiji se

pojavljajo #edalje nevarnejsi nastopi od strani Arnaviov. Noben
kristjan ondi ni ved varen Zivljenja; zlasti napaiajo ti divjaki
konzule wnanjih vlasti, kar se ije ggodilo na avstrijskem,
ruskem in tudi na srbskem konzularnem uradniku. Srbska
vlada se pritoZuje pri turski, a ta jej niti odgovora ne da.
— Vse te redi pa BCuje nem8ka politika, ki hote na Vzhodu
nekaj zdraZiti proti Rusiji.

Bursko odposlanstvo v Ameriki. Burski odposlanci
80 srecno dospeli na severna ameriska tla in bili v Novem
Jorku navduSeno sprejeti. Za njih vsprejem se je sestavil po-
seben odbor, ki bode poskrbel, da bode deputacija sprejeta na
merodajnem mestu in se jim izpolni Zelja, ki jih je do-
vedla v Ameriko Ze vedkrat se je pokazalo, da je amerigko
prebivalsto po veliki vefini vneto za bursko stvar in da bode,
kKakor stvari sedaj stojijo podrl pri prihodnjih volitvah za
predsednika le oni kandidat, ki simpatizuje 2z zatiranim pre-
tivalstvom juzno - afri8kih republik. V poslanski in senatski
zbornicl imajo te vrste politiki vedino in je toraj umevno, da
so bili odposlanci pri dohodu na ameridka tla vse drugade
sprejetl, kakor pri sorodnih jim Nemcih, kjer oficijelni krogi
ni¢esar niso hoteli ¢uti o njih dohodu na evropska tla. Se-
veda je tudi v severo-ameri8kih oficijelnih krogih precej mrz-
lote nasproti burski deputaciji, ker se Mac Kinley kolikor to-
Jiko boji oholih Anglefev, vendar se pa ne upa te mrzlote
kazati javno, dobro vedo#, da je njegova predsedniika dast
odvisna od Amerikanov in ne od AngleZev. Vsled tega je tudi
sklenil ministerski svet, da vsprejme bursko deputacijo kakor
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panje, ker deputacija neki nima nobenih te vrste papirjev.
Seveda s tem ne bode vse opravljeno in nadelnik deputacije
g0ji najboljSe nade.

Vojna v juZni Afriki se bliza koncu. AngleZi so brez
boja zavzeli Johannesburg in so na potu v glavno mesto Pre-
torijo. Buri niso ved v stanu se zoperstavljati. Te dni se je
slovesno progiasilo, da je Angle8ka otelesila  svoji drZavi
oranjsko republiko in v kratkem se tako zgodi s Traasvaalom.

Kmetskih republik v juzni Afriki ni veé.
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0 dopisovanju mej trgovel in obrtniki.

Tudi najzaslepljenejSi Sovinist ne more tajiti, da
smo Slovenei tako v trgovskem kakor v obrtnem oziru
Se vedno popolnoma odvisni od Nemcev in Lahov. To je
resnica, najsi je tudi bridka. To odvisnost utrjuje Se to,
da je celo na Slovenskem samem velja trgovina in obrt-
nija v nasprotniSskih rokah. Vegjih trgoveev in obrtnikov
je Sele jako malo nasih in zato bi bilc zastavljati vse
moli, da si vzgojimo krepak in omikan trgovski in obrt-
nidki stan. Kako se v tem oziru pri nas dela, to kaZejo
— konsumna drustva.

Naravno je, da je pri takih razmerah korespon-
denca mej manjSimi trgovei in obrtniki ter mej njiho-
vimi liferanti velinoma nem8ka ali la8ka. Zlasti tisti
trgovei, ki se niso Solali v novodobni Soli se kréevito
drze nemike korespondence, Cesar jim naposled ni za-
meriti.

Mej slovenskimi trgovei smo Ze pred leti izvojevali
slovenskemu jeziku precej veljave, dasi je 8e vedno nima
take, kakSna mu gre. Slovenski trgovei in obrtniki si
danes dopisujejo med seboj velinoma slovensko in rabijo
nemstino le tedaj, kadar so v zadregl za 1zraze. Na svojo
%alost moramo namre priznati, da Se nimamo potrebne
terminologije in da nit1 mo¢i nimamo, ki bi nam jo se-
gtavile.

V trgovini zadobi slovenski jezik pal &ele tedaj
vso tisto pristojeto mu veljavo, kadar dobimo svojo
trgovsko Solo, a ker se to Se ne zgodi tako kmalu, mo-
ramo gledati, da vsaj kolikor je mogole uvedeno v trgo-
vino in v obrtnost slovensko korespondenco. To je ne le

zakaj ¢im veljo veljavo si pridobi nas jezik, toliko veé
nafih ljudi dobi boljSe sluZbe, toliko bolje se bodo place-
vali slovenski korespondentje.

Slovenski trgovec na deZeli in v mestu lahko k
temu mnogo pripomoreta. Liferant ima od kuplije z
manj$im trgovcem ali obrtnikom dobi¢ek, manjsi trgovec
ali obrtnik je nasproti njemu konsument, fetudi kup-
lieno blago naprej proda ali obdela, in zato ima liferant
dolZznost, da kolikor mo¢ ustreza odjemalcu v vsakem oziru.

Ko bi slovenski trgovei svojim liferantom dopiso-
vali samo slovenski, in bi zahtevali slovenski odgovor,
bi bilo kmalu bolje. V Dalmaciji so pred nekaj leti
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Hrvatje tako zaleli in dosegli mnogo. Zdaj] 'majo na
Dunaju v najvedjih trgovinah Z%e povsod svoje hrvatske
korespondente oziroma imajo zvezo z ljudmi, ki jim pre-
stavljajo hrvatske dopise in doti¢éne odgovore. Kar velja
za Dunaj, velja Se v ve¢ji meri za Trst. Ta ali onl bo-

gati liferant se morda ne bo udal, ali mesto njega je
vsak dan dobiti sto druzih, ki bodo radi ustregli vsaki

zahtevi naj so §2 taki iredentovel ali prusofili.

To isto velja tudi glede potnikov. Ako bi slovenski
trgovei in obrtniki odslovili vsakega potnika, ki ne zna
slovenski, poiskali bi liferantje kaj hitro jezikovnozmoZnih
ljudi. Nekateri jin imajo Ze danes. Trgovski potnik, Ki
ne zna hrvatski, se Ze vel ne poSilja na Hrvatsko ali v
Dalmacijo.

To so stvari, katere se dajo lahko izposlovati treba
je samo nekoliko dobre volje, saj ve vsakdo, da Nemec
in Lah rada odjenjata, kadar je kaj zasluZitl.

|desedesese| Kmetijstvo. |de s sed
Govedoreja.

(Dalje.)
Po novem besedilu § 7. obhoditi bi morala licen-
covalna komisija 158 stajaliS¢, katera so sosebno v hri-

bovskih krajih vetkrat po uro dalet med seboj oddaljena,
vsled Cesar bi licencovanje trajalo tri do Stirl tedne.

Tako znatne dsljave med posameznimi vasmi In
celo med posameznimi kmetijami pa se ne nahajajo samo
v Kranjskem okraju, temve¢ tudi v skoraj vseh drugih
okrajih deZele ter bi vsled tega nameravano licencovanje
v stajaliSéih vsled zaradi velikih stroSkov, ki so s tem
zdruZeni, bilo skoraj povsod neizvrsljivo.

Z ozirom na velike oddaljenosti v hribovskih obginah
bi tako licencovanje imelo nekaj vrednosti za posestnika
bika, dolim se isto lahko opusti v obCinah po ravninah,
kjer itak %e sedaj med stajaliS¢i bikov In med posamez-
nimi licencovalnimi krajl ni nikakih znatnih razdalj. Po
pravici se toraj sme trditi, da je licencovanje v staja-
lis¢ih tamkaj, kjer bi bilo za posestnika bika v resnici
nekaka olajSava, zaradi velikih stroSkov neizvriljivo,

polititnega in narodnega, nego tudi socijalnega pomena, -tamkaj pa, kjer bi se vsekako dalo izvriiti, pa bi bilo

brez posebnege pomena ter bi ne bilo vredno s tem spo-
jenih vetjih stroskov.

Vzled mnogo dalje Casa trajajoega licencovanja in
veled veéjega pota, ki ga prehodi komisija, bi potni
strofki edino le za okrajnega Zivinozdravnika mnogo veé
znaSali, kakor so bili do sedaj skupni stroSki licenco-
vanja, vsled Cesar o zmanjSanji teh stroSkov niti govora
ne more biti, posebno Se, ker prihranki vsled skréenja
Stevila ¢lanov ne bodo toliki, kakor se morda pritakuje.

Iz tega staliita se Se celo to ne more priporoéati,
da bi se vsaj v vsaki ob¢ini moral doloéiti jeden Kkraj
za licencovanje, ker bi bilo to v okrajih z mnogimi

R
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ma)hnimi oblinami istotako zdruZeno z veljimi strofki
kakor do sedaj.

Po obstojefih predpisih ima le &inovno vi8ji poli-

titnl uradnik pravico, zaralunati si potne strofke, dolim
ima drugi le pravico do dnev&¢in.
Ce se torej predstojnik polititnega okrajnega ob-
lastva ali njegov namestnik izloi iz licencovalne komi-
sije, zniZzajo se dnevifine po razmeri ve¢ ali manj dasa
trajajofega licencovanja in po razmeri &inovnega razreda
posredujotega polititnega uradnika in sicer, n. pr. za
3 dni za 7 gld. 50 kr. do k vefjemu 13 gld. 50 kr.,
in za 10 dni za 25 gld. do najvet 45 gld., ker bi doslej
od polititnega konceptnega uradnika navadno po X.— VIIL.
tinovnem razredu zaratunjeni potni strofki sedaj prista-
jali okrajnemu Zivinozdravniku po izmeri XI. inovnega
razreda.

Z ravnokar omenjeno naredbo prihranilo bi se torej
popretno za vsak politiéen okraj priblizno 25 gld., dodim
bl se 8 to prenaredbo zakona glede zvedencev dosegel
nekoliko znatnej8i uspeh, ker bi se s tem strofki za
vsak politiCen okraj dali poprefno zniZati za 50 gld.,
¢e bl se v bodote za vsak sodni okraj ali pa tudi le za
en del okraja dololil jeden zvedeneec.

Vsekako so to taki zneski, ki glede na predpisano
davéno svoto politinih okrajev, oziroma glede na veliko
stevilo plemenskih krav in telic, ki v posameznih okrajih
znasajo po 4000 do 13.000 ter torej popretno blizo 8000,
pat skoraj ne pridejo v poStev ter torej tudi nikakor
niso vzrok, da obstojeti zakon ni Se povsod dosegel zaZe-
ljenega uspeha.

(Glede v nalrtu zakona dolofene sestave licencovalne
komisije se mora opomniti, da ista nikakor ne zajaméi
objektivno, edino le na strokovnjaSko izvedenost se opi-
rajote razsodbe, kajti okrajnega Zivinozdravnika bi Zupan
in pa kmetski zvedenec lahko vedno premagala ter bodo
na razsodbo teh dveh, feravno bo morda marsikaj prava,
gotovo prav pogostokrat vplivali lokalni oziri. |

_ Kdor pozna razmere v kmetskih oblinah, mora paé
pritrditi, da se bo Zupan v mnogih slutajih, ¢ ne bo
na razpolago zadostno Stevilo za pleme dobrih bikov,
izrekel za licencovanje vsakega, Se tako nesposobnega
bika ter bo v najvet slulajih za to pridobil tudi kmet-
skega zvedencu, kateri mora, ker je iz istega kraja doma,
imet] vsekako gotove ozire.

Zaradl tega so se torej tudi skoraj vsa okrajna
glavarstva z vso pravico izrekla proti temu, da se Zupan
privzame kot ¢lan v licencovalno komisijo, ker je on
takoreko stranka ter vrh tega vplivajo nanj Se razli¢ne
druge razmere in oziri, pri tem pa v mnogih sludajih
Se celo Zivinorejec ni, ampak le gostilnitar ali sploh
obrtnik ter je kot takemu vsa Zivinoreja le v toliko
mari, da se izogiblje nakupu "bikov in njih vzdrZevanju
od obéine.

Nasproti pa so tekom let pokazale skuSnje, da je
v prid te zadeve feravno ne neobhodno potrebno, vender
pa Zeleti, da predstojnik polititnega okrajnega oblastva,
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oziroma njegov namestnik ostane kot nacelnik licenco-
valne komisije, tako da s tem s8pojeni prav neznatni
veljl stroski ne morejo priti v postev. (Dalje sledi.)

Carovnik.

Historiten roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)

»Govoril? Ljuba moja. Govoril?! Jaz ga bogme
teda] Se nisem videl. A sedaj sem ga videl in ga poznam.
On se ne bo pustil kar tako z lahko Zaliti. Da mi tudi
z& nos je nevarno meSati se v ta prepir. Kako bi naj
ne prifla v sitnosti. Ve§ kaj! Grofu in grofinji se pokaZe
— figa. A nama pa — Sibirija!

»Ka)? KakSna Sibirija?! Ali si znorel ka-li? vsklik-
nila je zalujeno Zenska:

»All pojdes kriZ in evangelij celovat!? Kaj ? Pojdes ?%
zavpil je takoj Norié.

»iNe, Bog obvari ne grem !“

-=1n po takem je sedaj . . . Prenaglila sva se. Rav-
rala nepremisljeno. Delo je zaleto, 3 kako, da se konta
— ve jedino le Bog. In naenkrat naji jamejo siliti pri-
segat. Ali midva releva: oprostite, ne moreva priseéi.
Sva le tako ta v en dan blebetala, da mrtve opravljala®.

»ANn kaj imava sedaj pritakovati Ignac Ivanit“ ?

,oam ne vem! Izgovarjala se bova, ako . . . Tre-
balo bi kaj zaCeti . . . Takoj . . . Sicer utegne biti pre-
pozno . . . In potem ne vem . .. E pa pustiva sedaj

to. Saj je Se jutri tas. Mogole, da se vse z lepa uravna,
brez Suma in brez kavsa .

Nori¢ se je posilno nasmejal, mahnil z roko in
zatel takoj okrog njega stojeim otrokom in vnukom pra-
viti in pojasnjevati, kje je kupil to in ono, in kolikor je
moral pladati. 1i-

Nikogar ni pozabil, vrniv8i se iz tujine Ignac Iva-
novi¢; celo zagoreli dekli, sluZe¢i dvema materema, pri-
nesel je rdeto peto na glavo.

Dom, v kateri sta priSla Nori¢ in mladi tujec bil
je jeden najveljih posloplj v tem delu Moskve. Zgradba
se je nahajala, kakor vselej, v globini velikega dvoriita;
le jeden del je segal v stransko ulico. Za domom se je
razgrinjal veliki sadonosnik z mladim drevjem, kajti
kakor se je videlo, bil je ta sadonosnik Sele pred kratkim
z drevjem zasajen. V tej zgradbi bilo je gotovo do sto
malih in velikih sob, dvoran, obednic, razun jedne
ogromne dvorane. Na dvoriftu je bilo brezitevila gospo-
darskih poslopij: od konjskih hlevov, napolnjenih s konji,
— do kletij in ledenic, katere so rabili neSteti grofovi
sluZabniki. Samih krav je bilo polstotine v hlevu, ali
samo pet jih je bilo za gospodo — ostale pa so molzli
dvorovi in nahlebniki, kojih ni bilo malo.
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Ta dom bil je malodane ves razsvetljen vsaki veler, ljivih jezdecev iz voza, in drZan od njih, stopal po kame-
razum ogromne dvorane, v kateri se dalje nego deset nitih stopnicah.

let ni priZgala niti jedna sveta, kajti hiSni gospodar ni Nikdo mu ni priSel naproti. Jeden jezdecev je odprl
prirejal veCerov in plesov, a banketi pa, kojih se Je bilo vyrata in Sele, ko je slekel mogolneZ v vratarjevi sobi

viasi udeleZilo do tristo in petsto oseb, vriili 80 s po koZuh in odloZil kapo, in zasijgl v svetlobi dveh goretih

dune in se konlali Se pred mrakom. sveC v 8voji dragoceni opravi, svojimi redi in odlikovanji,

Vso to ogromuo poslopje bilo je pusto, le oni del, tedaj se je prebudilo nekaj streZajev, in sam gladni
ki je segal v stransko ulico imel je svoje prebivalce in vratar, ter se zavedlo.

bil oZivljen. Tu, v osmih ali desetih sobah je Zivel ,Gospoda ste zaspali, bedaki®! izgovoril je #lahtnik

skromno grof z mlado 8Y0j0 8oprogo in otrokom. V pri- surovo, ali ta surovost bila je nekako nala§t prisiljena.
tlitju in v stranskem poslopju pa je stanovala mnogo-

Stevilna grofovska druzina ,, » 11 zaspanci zasluZijo, da bi jih kar precej na
iy tepli, AleS Grigorjevit“! menil je zal hajduk, ki je bil
Vz}'ok., vale_d kol?ga ]E_ stala zgradba ‘tako' 48PU"  natelnik jezdecev, spremljajoih pri vsakem izletu grofa.
stena, I?l] je .pl'lpI‘DBtl. lastnik zgra'dba, b? jaz in .gr'of Ko smo pridli, bi morali tiho palice poiskati in jih po
postal je neuljuden, ni m.aral' za nikogar in bil f]a]l‘ﬂ]ﬁi vrsti podteno namlatiti®!
sam. Poredkoma, dva ali trikrat v letu, obiskali so ga Tebi i ino 1 ani sl o
sorodniki, ofroci njegovega ranjkega brata s 8vojimi S BHI4 Mranadh . B8, o S E
otroci, veega tri pokolenja. Nedavno se je tudi fetrto S O 5mMeio%. Kaj je to takega, ako Elovek sredi polunoti
¥ pns i : : o . zaspl! Ljudje mislijo: a kdo sili gospodo ponotevat, o
pojavilo na rokah pestunij in dojenic. Ti sorodniki ostali lunok: i : s
80 v Moskvi vselej mimogrede. Za nekaj dnij je oZivela F° ot n Moskvi potikati, v gosteh ol ax P_lﬁflﬁélh'
zgradba. Razlegali so se veseli, mladi glasovi in otroski Ko bi mi oni le opoldne tako zasmriali — bi jm Ze

pisk in vrisk, no potem pa je zopet zavladala prej¥nja pokazall“ ! ! e gl e g el
tiSina in le nekaj je bilo opaziti na tem domu: dasi . grol, Zagrsi vstopivsega hisnika, je CudeZ se

vedno pust — vender ni bil ¢merikav. dodal :

G _ _ e »Zakaj ne spif“?
Povod Je bil ta, da je v stranskih P“?lopl,'h " »Nekaj imam vam povedati . . .* odgovoril je fami-
oddelkih prebivalo mnogo naroda, a med prebivalei kra- .

. : S R . lijarno hisnik.
Jeval je vaelej: mir, tihota in slonost, raz vseh obrazov »Sedaj o polunoti? Pelina si se prejedel . . . Pojdi
je sijala zadovoljnost in srefa. Od glavnega oskrbnika

spat . . .®
in vratarja do zadnjega hlapea do najzadnje dekle — v

_ S _ . ; »NiSem se ne. Jaz grem za vami z narotilom . . .*
V8l 80 hv_e_h sl.oZno, sreno je zadovoljno, noben ni stradal ,Nu, pa idi . . . Da bi te pes! . . .
in nikdo jih ni osteval.

I 8 _ Grof je priSel na vrh in se podal skozi nekoliko
. Vi d o, J¥o, muogn. ey 4 ikdo !:nga_. udaril. ¢opnip gostilnic. Pred njim sta nesla dva streZaja pri-
Jedino, kar je strogo kaznoval stari grof bilo je to, %e

_ ‘ | | G (VY . Zgane svele. Prostrane in visoke sobe z bogatim po-
je kdo domatih svojega tovarifa kakor si bodi neopravi- hi§tvom ; zrcala, bronze, slike — vse, ustajaje iz teme,
Ceno razZalil. Vsaki kuharski defek, dvornikov sintek, trepetalo je nekako v brledi svetlobi nesoih sves. Sto-

kadar je | nezas!uieno | atalmi! tetudi rahlo plusko u(! pinje dveh strefajev grofa samega in hisnika, razlegale
kogar koli, grozil se je vtasih celo rodnemu odetu ali

‘ 80 se zvonko po parketu in odmevale dalet po domu,

mater: | izgubljaje se pod karnirami viturnih in poslikanih stropoy.
e Cakaj: grem gospodu povedat®! Slednjit, dospevii do skromnih svojih sob, kjer je
Prigodilo se je viasi, da je kak mali prebivalec : ’

Pl oy ird . ' bila spalnica in kabinet starega dostojanstvenika, usedel
zgradbe, ki je komaj od zemlje molel, drzno ustavil sta- : | : : e .
.. s se Je on v naslanjal. Takoj so primaknili k njemu majhno
rega grofa in se smelo pritoZil: . o % :
g uze za rana pokrito mizico, na koji so stale tri sklede:
»Mene 8o natepli®.

In stari grof je pristopil takoj k preiskavi in PrOSto kvada, | | PR |
obsodbi. Dosli 8 plesa dostojanstvenik se o¢ividno ni dotaknil

»Grof Ale§ Grigorjevi¢ Zarubovski je znan po celi general “BNNE Elerjeve 'i-raéerj?, 8.8 zanasal oA prost.o,
Rusiji“! govoril je grof sam pri sebi. A radi tesar? YS8kdanjo svojo vederjo, !ﬂ je bila :rednu 1sta celih
Zato ker je pravicoljuben, sluZi pravici, kakor da je ta dvajset ali trideset let. Bojar je postavil pred se skledo

pravica — njegova gospa. z galuskom in dejal stojetemu pred njim hidniku :
X. .ovori torej Makar! Ako si tako trmast kakor
Ob jednajstih po notli, ko je ves ogromen dom po- osel .. .*

temnel in spal trdno in brezskrbno spanie, priropotal je »Ne, Ale§ Grigorjevit, jaz Se malce potakam. Preje
na dvoriste isti pozlateni voz z istimi jezdeci. Visok, se najej in kaj pobrbljava, a ko se naje§ — potem povem

prileten dostojanstvenik v dragocenem soboljem koZuhu jaz svoje narotilo. In celo narotilo povedano bode s tremi
§ precej veliko, globoko na ufesa potegnjeno kapo, z besedami.

ogromnim mufom na rokah, stopil je s pomotjo postrez- »Ne Centaj! Povej“! rekel je uZe nekako srdito grof.
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,Pri Bogu, ne morem! Oprosti . . . ne srdi se.

Jej preje“.

Grof je polozil Zlico, katero je bil nesel k ustom,
na kroZnik in uprsi presenefeni pogled v hiSnika, dejal
nemirno :
~NeumneZ! Saj nisem kak novi bedak, da bi ne
vedel zakaj holeS, da najpreje velerjam, kajti znano ti
mora biti naprej, da me bode tvoje porotilo zbegalo in

mi pregnalo ves tek do velerje“.
Hisnik se je zmedel in malo ustraSil, nekako ¢udno

zmigal z ramama in dvignil z rokama ter odgovoril
polusepetaje :

- yNe, Ales Grigorjevi¢ ¢emu bl le begalo, ampak
tudil se bode¥ tej nepritakovanosti . . . Le jej preje!
Ni¢ ni hudega, pravim, ni¢ ni hudega . . . Samo nekaj
nenavadnega je . . .

.Povej torej“! dejal je grof In med tem nehote
bistro udaril z Zlico po kroZniku.

Zdajei se v vratarjevi sobi uZe nista ve¢ nahajala
dovtipno se pomenkujoCa prijatelja. Hipoma sta se izpre-
menila: jeden v dostojanstvenika, drugi njegov sluga v
— hiSnika.

,Norit se je z gospodom pripeljal®, jel je praviti
hisnik.
Gref se je tiho 2zatudil, potem osupnil in jedva
sliSno vzdihnil.

,Kedaj“ ? vpraSal je po kratkem molku.
,Ravnokar, sretali so te baje blizu doma. Da se
niso zvrnili, pripeljali se b1 bili e pred mrakom.

Nastopil je molk. Dostojanstvenik je sedel mirno

ter zrl na kroZnik, kjer je leZala laguska in Zlica, 8 kojo -

je bil zaropotal. Roka je leZala na mizi poleg Zlice; ali
prati so jo izpustili. HiSnik je pazno motril grofov obraz
in zapazil, da je njegovo porolilo velega pomena za
gtarega grofa, nego se je on mislil.

Vsem pri hisi je bilo nekoliko znano, a bolje 3e
hiSniku, da je Nori¢, ki je Zivel iz milosti pri grofu,
rodom poljski Zlahti¢, bil poslan v tuje, kraje in da se
ne vrne sam. Kako je priila ta vest med domate — je
bilo teZko refi. Grof je naro¢il Noriéu svoje narotilo
na samem, med Stirimi oémi, proSlo jesen. Ali Norit je
imel Zeno, njegova Zena je imela otroke in prijateljice,
a prijateljice so imele zopet svoje prijatelje in prijate-
ljice. In na ta nadin se %e Nori¢ ni pripeljal pridno iz
Moskve do Smolenska, ko 8o si uZe vsi domadi Sepetali

tajnostno na ulesa, da je Nori¢ odpotoval v tuje kraje
in se vrne z zamorskim grofiem.

Po nekoliko trenutkov trajajotem molku vzdignil
je grof zamisljeni, in kakor se je videlo hiSniku, otoZeni
pogled in izpregovoril:

LAli 81 ga videl® ?

,Norita? Seveda sem ga videl. Sedaj brzkone spi®.
, Kakega Norita! PoredneZ! Kaj meni mar Norié!
Mari ga Se nikdar nisem videl! Vpraéam ali si videl
onega . . . Nu njega. Nu tega gospoda . . . Doslega
gosta ka-li? Bedak®!
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nekako drugim povdarkom v glasu ter pobesil ofi znova
na kroZnik.

vedal . .

vprasal je s gSaljivim,
glasom grof.

oiran z209.

» videl. Seveda. Sam sem ga spremil do sob®.
oAll je Se zelo mlad®?
,Mlad, seveda“.

~Je zal®?
Da. Prav zal je.

.0 majhen, ali visoke rasti? vpradal je grof z

,Rastl je bolj velike. Tako . .
. kakor ste vi“.
oakor jaz“? zamomljal je grof.

»Da, kaker vi“, ponovil je hisnik.
oAll je grbonofen? Ali ima kljukast nos, kaj?

nekako nenaravnim, posiljnim
(Dalje sledi).

. Kakor bi vam po-

Napad na skofa Strossmayerja.

Obekoncu predzadnjega drZavnozborskega zasedanja
8o vloZili Wolf, dr. Pomer in sodrugi silno drzno inter-
pelacijo, zakaj se je konfisciral ¢lanek nekega nemskega
lista, v katerem listu je bil objavljen sra xotilen &lanek
o Skofu Strossmayerju. Trdi se v istem ¢lanku, da je
Strossmayer napadel pri vatikanskem cerkvenem zboru
sv. Oteta Pija IX. tako srdito, da so ga vlekli kardinali
z odra. Poslanec Zitkar je poslal interpelacijo blagemu
gtarku ter dobil od njega to-le pismo:

. Velespoitovani gospod, mili moj prijatelj! Hvala
Vam lepa za prijateljski list, za vest, katera me je zelo
razzalostila. Bodite pa uverjeni, da je vse ono, kar so
pisall nems8ki listi, od prve do zadnje besede hudobna
izmi8ljina in neistina. To se dela in razglasuje samo radi
tega, da se sveta mati cerkev ljudem omrzi. Jaz sem
vedno in vedno s celo duSo in celim srcem ljubil sveto
mater cerkev in sedaj jo istotako ljubim. Svetujem pa
tudi slovanskemu narodu, katerega osobito ljubim in
spoStujem, da ostane zvest svoji svetl veri in svoji sveti
cerkvi ne samo zavoljo svoje neumrljivosti in boZjega
1zvelitanja, ampak tudi zavoljo vsakega zemeljskega bla-
goslova, zavoljo prostosti, samostojnosti, slave in regilne
sreCe na 8vojl zemlji. Vedno sem bil uverjen in sem &e
danes uverjen in sem pripravljen to potrditi tudi s svojo
smrtjo, da je najvzviSenejSe, najboZanstveneje delo boZjih
rok, milosti boZje: sveta katoliSka cerkev, v kateri in
po kateri sprejema ljudski rod vse bogastvo boZjega
odreSenja. In ako iz posebne milosti in dobrote bozje
kedaj zagledam lice boZje, bode to sam sad delovanja
svete matere Kkatoliske cerkve,/ Vsled vsega tega sem
gv. Oleta papeZa Pija IX. iskreno ljubil in spostoval
kakor vidnega glavarja cerkve, kakor namestnika Jezu-
sovega, nezmotljivega nadpastirja cerkve, a ljubil sem ga
tudi radi tega, ker je bil vedno Cist, poboZen, ufen, reven
In pripraven za vsako Zrtev, ki jo je zahtevalo njegovo
gveto, vzvifeno zvanje. Nikdar nisem govoril niti proti
njemu nitl1 proti rimski cerkvi. In Ze danes, stojet ob
robu groba in neumrljivosti svoje, ljubim in spoitujem
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katoliSko cerkev in se ne morem dovolj zahvaliti pre-

vidnosti boZji, ki je izkazala milost, da sem rojen, od-
gojen od poboZnih katoliZkih roditeljev, da sem se izobrazil
pri poStenih katolifkih utiteljih, in da sem naposled
postal duhovnik novega zakona. Sedaj sem, hvala Bogu
doZivel celo petdesetletnico svojega 8kofovanja. Tudi
svetega Oceta Leona XIII. ljubim iz vsega srca in sem
pripravljen zanj darovati tudi svoje Zivljenje,/ Prepritan
sem, da je poseben dar milosti in previdnosti boZje, da
so divne lastnosti ir sposobnosti njegovega uma in srea
v najtesnejsi zvezi in slogi z nadnaravnimi njegovimi
darovi, z nadnaravno njegovo nalcgo. Mnogi bi v da-
nasnjem svetovnem vrvenjn zdvajali, ako bi ne videli na
telu katoliske cerkve Leona XIII, najsvetejfega, najvzvi-
senejSega, moZa najlistejSega, najrevnejiega, najslavnej-
Sega, kateri je kedaj sedel na stolici sv. Petra. Vsak
njegov korak, vsako njegovo dejanje, vsaka njegova
okroZnica je pravi, Zivi dokaz onega boZjega navdahnjenja,
koje imenujemo nezmotljivost. Ponavljam, jaz ljubim,
spostujem in v zvezde kujem svetega oleta Leona XIII.
In hvala Bogu svetemu, ta preslavni moZ, vrhovni pastir
cerkve boZje tudi mene ljubi, spoStuje, skrbi zame in mi
pri vsaki priliki izkazuje svoje zaupanje. Bog ga %ivi Je
dolgo, dolgo let in ga obdaruje z vsakim darom svoje
svete milosti! To je moja razjasnitev, to je moja od-
krita izpoved. Rad bi, da se to izve po celem svetu,
osobito pa med slovanskim narcdom, h kateremu spadam
in katerega posebnim nafinom ljubim in kateremu Zelim
iz vsega srca srefo, slobodo, slavo. Bog Vas blagoslovi !
Priporotam se VaSemu milemu spominjaju, Vasi bratski
ljubezni in Va&i poboZni molitvi Va3 prijatel;

Josilp Juraj Strossmayer,

Skcf bosanski in sremski.

Djakovar, dne 3. travnja 1900.

— Osebna vest. Okrajni komisar v Novem mestu.
gosp. dr. Stadler pl Wolfersgriin je poklican na sluZbo-
vanje v ministerstvo. Kakor znano, je gosp. dr. Stadler so-
rodnik ministra Calla

— Odlikovanje. Materijalni kontrolor pri rudnifkem
ravoateljstvu v Idriji, gospod Ivan Zazula je el v pokoj in
dobil tem povodom zlati zasluZni krifec.

— DrzZavna podpora. Poljedelsko ministerstvo je po-
delilo kmetijski podruZnici v Zagorju na Notranjskem 500 K
podpore za dievesnico.

— Poroka avstrijskega prestolonaslednika bode
brez slavnosti med 15, in 22. junijem. Nadvojvoda Franc
Ferdinand se porodi z grofico Chotek.

— PreSernov kip. V izloZbi knjigotrica Schwentnerja
razstavljen je Pre8ernov kip, katerega je modeliral akademi&ni
Kipar Alojzii Repi &, podstavek pa je oskrbela ¢. kr. obrtna
sola. Kip je last ,Matice Slovenske*.

— »Slovenska Matica« vabi na XIII. odborovo sejo
v Ljubljani dne 6. roknika 1. 1900. ob petih popoldne v
drustveni pisarni. Spored: 1.) Naznanila predsedni¥tva. 2.) Odo-
brenje zapisnika o CXX odborovi seji. 3.) Porotilo gospodar-
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skega odseka o radunih za leto 1899. in o drustveni hisi.
4.) Poro¢ilo o pripravah za ob&ni zbor. 5) Tajnikovo poro-
gilo. 6 ) Eventualia.

— Nacrt ljubljanskega mesta Ravnokar je izfel v
zaloZbi Ivana Bonada elegantni v 4. barvah litografirani naért
nasega, po potresu lepo razevitega mesta Ljubljane Nadrtu
dodan je kratek obris mesta, voditelj po mestn, cena postrez-
éekov in izvol3dekov. Poleg podobe glavnega mesta krasi nadrt
Se 11 razlitnih javnih poslopij. Cena temu za tujea kot za
domacina prepotrebnemu nadrtu je samo 20 kr.

— Nas rojak Fr Buclar bode dne 2. junija nastopil
kot gost v ,Aidi“ na dunajski dvorni operi.

— Voliln1 shod v Kranju sta priredila v soboto
zvecer ob pol. 9 wuri gg. dr¥ poslanec dr Ferjanci® in deZ.
poslanec Subie Shod se je vriil v gostilnitkih prostorih gosp.
Mayrja ob mnogobrojni udelebi. '

— Obrtna nadaljevalna Sola v Kranji priredi raz-
stavo risarskih izdelkov, ki se otvori dne 3. junija to je za
binko3tno nedeljo za teden dni

— Nov vozZnji red za Gorenjsko. Jeseni bosta vo-
zila dva noéna vlaka iz Ljubljane na Gorenjsko. Prvi bode
odhajal iz Ljubljane ob 10. uri, drugi pa ob pol 1. uri
po nodi. Prvi zjutranji vlak bode %e v Ljubljani ob pol 5. uri,
drugi pa ob pol. 9 uri.

— Samostan v Stidini so ondotni Cisterzijani zelo
lepo popravili. V samostanu je vseh skupaj 30 ljndij.

— RibniCani so poslali Kriigerju razglednico z ne-
brojnimi &astitkami seveda le s slovenskim naslovom.

— Luna je premotila ¢uvaja na ljubljanskem gradn
minolo sredo ob 2. uri zjutraj. Vzhajala je namred izza Jan-
cjega hriba, o temer se je Zarelo nebo Cuvaj pa ima menda
naroéilo posebno paziti na veviko tovarno radi stavke in vesten
v svojih dolZnostih, kakor je, ni imel dasa pouditi se o vzroku
zaretega se neba in kakor bi trenil je zagrmel z ljubljanskega
grada topov strel v gznamenje, da gori v okolici — seveda
vevBka tovarna. Gasilei so poskakali s postelj ter hiteli v
Mestni dom, kamor pa jim je telefoniral &uvaj v grada. da
ne gorl v Vevéah marved da samo ,mesee gor gre“.

— otavka v Vevéah. Minolo sredo so imeli delavei
vevBke papirnice prejeti zasluZek do dneva, ko so ustavili delo
ter ob jednem tudi delavske knjiZnice. Tako je odredilo vod-
stvo fovarne: v sredo pa je isto vodstvo narodilo delaveem,
naj v cetrtek dne 24 m. m. pridejo po zaslniek in XnjiZice.
Temu pa so delavei oporekali, &e8, da na praznik pe marajo
prejemati pladila in knjiZic, in dokler ne bo reSeno vpraSanje
gledé bolni8ke blagajne, ki sedem let ni imela obdnega zbora
ter se sploh vsa zadeva stavke temeljito in pravilno ne resi.
Brezobzirnost, s katero vodstvo vevike papirnice postopa v
sedanji stavki, govori glasno, kako je to vodstvo Ze vsa leta
izkoris¢alo in zatiralo ubogo ljudstvo ter prida, da je sedanja
stavka le neovrgliiva posledica dolgoletnega kriviénega zati-
ranjs. Res, lepe so morale biti razmere med delavstvom in
uradnistvom oziroma vodstvom v Vevdah, da je mej slednjim
drznost in objestnost tako bujno vzrastla, kakor se vidi sedaij.
Saj to vodstvo oBabno odklanja vsako pogajanie z delavstvom,
katerega je izkoriS®alo mnoga leta ter brezobzirno daje de-
laveem na izbiro dvoje: ali naj brezpogojno zadne zopet delati
ali pa naj pride vsaki po svojo delavsko knjiZico! To je prav-
cato srednjevesko nasilje, ki’ se mora gnjusiti vsakemu poSte-
nemu c¢loveku. Res, tem bolj se moramo &uditi delavstvu, ki
se ne da zapeljati svojemu skrajno uZaljenemu &utn in ohra-
njuje red in mir, In vodstvo si je pad v svesti, kako globoko

~mora biti delavstvo uZaljeno, sicer bi se ne bilo zopet izpro-

silo 120 moZ vojakov v obrambo svoje ko%e. Tudi ta okol-
nost govori mnogo in tloveku je trpko v sren, e misli, da
mora biti tudi voja8tvo na razpolago kapitalistitnim pijavkam
in jih — de tudi nehote, to se umeje — podpira v izkori-
8%anju delavstva in v trdovratnosti, kadar delavstvo, izrabljeno
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do skrajnosti, zahteva svojih pravic A kdo podpira delavee
in kdo se zavzema za njih pravo? Nihée! K vefemu da jih
0 stavkah dobrohotno opominjajo ter nagovarjajo, naj se le
udajo zahtevam delodajalcev, &e8, da jim vsaj nih&e ne bo
mogel reéi, da so trmoglavi, in s silo da se ne doseZe nidesar.
SEkrajni &as je pat Ze, da bi se vse postavilo na stran 3ib-
kejBega zafiranca mesto na stran mogofnega zatiralea. In kdo
ne ve, kaj se lahko zgodi potem, ako vevika tovarna res
1zvede svojo namero ter odpustivsi veée dosedanje domace de-
lavee najme tujih, brifa:s Nemcev s Stajersgkega?! To bi bilo
gorostasno in v ljudstvu, ki se zdaj ogiba vsakemu nemiru,
bi potem pad® nevarno vsplamtela nevolja, kljub voja8tvu in
in oroznistvu  Seveda bi ljudstvo konéno zopet podleglo sili
in 8e dolgo cutilo posledice svojega upora, a za nesree bi
pa¢ bili odgovorni drugi. Naj 8e omenjamo tu, da se oroZ-
nigtvo v Vevéah vede vzorno napram delavstvu.

— VeC nego deseti brat. Pod tem zaglavjem poroca
Lolovenec“, da Zivi v Kostanjeviei ubog d&revljar, Pavlené
Fran, keteremu je Zena podarila 11 sinov zaporedoma. Nijih
imena so: Kran, Josip, Miroslav, Anton, Leopold, Viktor, Vin-
cencij Ivan, Leo, Mirko in Adolf Trije izmed njih so umrli
vei drugi pa so Krepki in gdravi. Pred kratkim pa je plodna
drevljarjeva Zena povila dvanajsto dete — deklico Marijo, ki
je stala mater Zivljenje. Ubogemu &evljarju je ostalo devet

nedoraslih otrok, Gospe, katere Bog ni obdaril z otroki, paé&
pa s premoZenjem, bi imele tu lepo priliko storiti dobro delo
Ersdanske ljubezni!

— Semenj za volno. Trgovska in obrtni8ka zbornica
v Miskolez-u naznanja trgovski in obrtniki zbornici v Lju-
bljani, da se bo letofnji semenj za volno vr&il v Miskolez-u
dne 13. junija.

— Izvoz v Maroko. C. kr. ftrgovinsko ministerstvo
naznanja ftrgovinski in obrtni zbornici, da namerava ruska
vlada v luko Tanger po8iljati ladije rusko-flulandske druZbe
iz Kadiksa in sicer je.stavhinski les, ¢&aj in eladkor, v ka-
terih predmetih bi lahko Rusija v drZavi Maroko z drugimi
deZelami konkurirala. Glede na to, da bi lahko avstrijski iz-

vozniki (eksporterji) ravno z lesom in sladkorjem velike uspehe
dosegli in tako omenjene izdelke ugodno spetavali, se opozarja,
na ugodno KEkomunikacijsko zvezo 2z Maroko, ker avstrijski
Lloyd vsak mesec enkrat svoje ladije posilja v Tanger. Pri
tem se tudi povdarja, da je c. kr. generalni konzulat v Tan-
gerju v najsirSem obsegu pripravljen dajati interesentom na-
tanénej8a pojasnila o izvoznih razmerah v Maroko.

— Trgovsko ministerstvo poroda trgovski in obrt-
~miski zbornmiei v Ljubljani, da se bode. kakor naznanja c¢. in
kr. konzulat v Antverpnu, dne 8. junija 1900 dopoldan ob
11. uri v poslopju vojnega ministerstva v Bruseljn vr8ila od-
daja dobave vsakojake usnjevine, ki se potrebuje za vojsko.
Vsa mnoZina raznega usnja, katerega je treba dobaviti,
znasa okoli 57 530 kg in 7300 parov razlinih delov za obu-
vala. Natanéneji pogoji so na vpogled v informacijski pisarni
trgovinskega muzeja v Bruselju 18 Rue des Augustins, vzorei
usnja, katero je dobaviti, pa pri vojnem ministerstvu.

— Zelezna trgovina »Merkur« v Celju jela je v
ponedeljek, dne 28. m. m. delovati. Zaletek kaZe, kako po-
trebna je bila ta trgovina in res hvaleZni moramo biti gosp.
Petru Majdid-u, da je zmagal vse zapreke, ki so se stavile
temu podjetju. Opozarjamo vse narodnjake, da posluje trgovina
na debelo in drobno!

— K protestantski veri je prestopilo v Celji mnogo
Nemcev in nekaj renegatov, mej temi tudi neki Kranjec rojen
v Kranju e. kr. nadgeometer Emanuel Martiny.

r — 4Zveza nemsSkih konservativnih kmetov na
Stajerskem ima dne 5. junija svoj shod v Gradeu. Proti
Rokitanskega kmetski avezi se je pred letom ustanovila ta
zveza ter organizovala katolis8ke kmete.
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- étajersko nemsSkutarstvo triumfuje zopet, ker je
cesar sankcijoniral zakon, naj se obdina Slatina razdeli v dve
obcini, tako so jo jedno obé&ino dobili nemEkutarji v svoje roke.

— Umrli. Pretefeni &etrtek je na Dunaju umrl znani
strokovnjak v vodnih zgradbah ¢ kr stavbni svetnik Ivan pl,
Podhasky. Pokojnik bil je rojea leta 1831. na Ceikem ter
je dovrsil svoje 8tudije na praZki tehniki. Podhasky, ki je iz-
delal projekt za osuBevanje ljubljanskega barja, bil je tudi na
Kranjskem dobro znan. — Dne 29 m m je umrla na Tre-
belnem pri Mokronogu Marija Lokar, stara 70 let, bivia
gospodinja gostoljubne Brganove hise v Gor Karteljevem in
mati dezelnega oficijala gosp. Fran Lokarja. N. v m. p.!

— Nevihta in toca je obiskala Dolenjsko in sicer
napravila je ogromno Skodo v ob8inah Kavi gori, Ravnem
dolu. Vrhovem, Maljavah, Gorenji vasi pri Stidini, St. Vidu,
Radohovi vasi in na Raki pri Kr3kem.

— Nesreca. Sluga uditeljske pripravnice je pripravljal
v svojem stanovanju rakete. Pri neki meS$bi, hotel je namred
neko novo tvarino sestaviti, se je pripetila eksplogzija ter vrgla
razbito posodo slugi Sajovicu v obraz. Eksplozija je provzro-
¢ila hitro smrt. '

— Pogresa se Ze 14 dnij delavec Anton Veber v
Ljubljani. Delal je v JaneSevi tovarni za usnje. Pri sebi je
imel ve¢jo svoto denarja. V svojem stanovanju je pastil vse
svoje stvari in v tovarni delavsko knjiZico.

— Pobegnil je iz Stare Loke pod policijskim nadzor-
stvom postavljeni, tujemu imetju jaki nevarni Jakob Vidmar,
po dom. Cunjarjev.

— 1z vode resil. .,Slovencu® poroajo iz Spodnje

Idrije, da je minoli torek padel v potok MalenSico dveleten
ofrok Janeza Lampeta. Potok je odnesel otroka &ez slap v

tolmun. Ko je to 16letni Janez Rovtar zapazil. je skolil ved
metrov globoko v vodo ter resil otroka gotove smrti.

— Japonski princ na Dunaju. Dne 23. maja je
prisel japonski princ Kanin Kotohito iz Benetk wa Dunai.
Princ prinaga evropskim dvorom ,pozdrave“ cesarja japonskega,

— Italijanski jeti¢ni kongres. V mestni hidi v Ne-
apyju bi se bil imel obdrZavati kongres o tuberkulozi. Ob
vsprejemu udeleZencev pa je pridlo do nezasliSanega 8kandala
in izgredov. Ve¢ kongresistov je do¥lo mesto v predpisanem
fraku, v navadni dolgi érni suknji. Radi tega so jim sluge
ubranili vstop v dvorano. Ko pa so proti temu protestirali,
so jih na ukaz policijskega &astnika policaji in po¥arni bram-
bovei naravnost zmetali skozi vrata. Tedaj je pa ob&instvo v
preddvorani se potegnilo za tako surovo uZaljene é&lane in
odslo Z njimi vred v hotel Grambrinus, kjer se je sestavila
ojstra pritozba proti takemu postopanju policije. V nekem
pismu na éasnik ,Roma“ pif%e profesor Gregoraci, da je vsa-
kemu Neapolitancu stopila rudedi¢a srama v lice radi nesram-
nega obnasanja gardistov nasproti gostom kongresa. To je
,bella Italia ®

— Muzaiter Edin in njegova Zena. Pokojni per-
zijski 8ah Nasr Edia, ko je potoval skozi Evropo, je na ev-
ropejskih dvorih z — rokami jedel pedenko in salato, vzel
je seboj osem svojih Zen, ena lepa od druge. To je 8lo samo
do Moskve, od tu pa jih je poslal sedem ,natrag kudi“,
samo ena ga je spremljala dalje po Evropi, namre¢ njegova
favoritka, a 8¢ ta v — mo#Zkih obladilih Takrat ves svet ni
vedel, da je ,lep soremljevalec* Nasr-Edina-roko-jedca, nje-
gova prva Zena. Sedanji 8ah, ki je nastopil zdaj pot v Ev-
ropo, pa ni tako skrivnosten, marveé¢ povedal je odito, da ga
spremlja njegova favoritka, prekrasna Cerkezinja, v Evropo,
seveda tudi v hladah; radi tega se Z#e pripravljajo mnogi
Evropejci, da gredo gledat perziikega faha Muzaffer Edina in
najlepsi biser, njegovo nedoseZno lepo favoritko,
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ko detka v kanalu niso naBli, je pa zopet izpovedal, da ga
je zadavil ter zavil v cunje in &asopise ter ga vrgel v Do-
navo. Preiskava se nadaljuje. Zena njegova baje za zlodin ni

— UCcitelj pred ministrom. Pred nekaj &asa je bil
odpuséen iz slukbe uditelj Constantini, Minoli Zetrtek si je
jzprosil avdijenco pri avstrijskem ministru za nauk in bogo-

castje. Ko je vstopil pred ministra, potegne revolver iz Zepa
in hode ustreliti. Sluge so se vrgle &ezenj in mu iztrgale
orozje. Na policiji je izpovedal, da ni hotel ustreliti ministra.
pa¢ pa samega sebe iz obupa, ker je izgubil kruh. Hotel je
umret] pred nauénim ministrom.

— Kmetski Strajk v Galiciji. Poljedelski delavei na
veleposestvih v Galiciji so zadeli tudi 8trajkati. Dozdaj Etrajka
kakih 20 vasij; osobito je razZirjen B3trajk na okraj Melnica.
Povod Strajku je preslaba pla®a delaveem. Iz kolegijalnosti so
popustili delo tudi oni delavei, ki so dobivali bolje plagilo.
Posestniki so sicer poklicali delavee iz drugih krajev Poljske,
toda Btrajkujodi so jih razgnali. Oblasti so poslale zoper Straj-
kujoe dva bataljona vojakov, da zaduSijo v ljudstvu nezado-
voljnost radi storjenih mu Krivie,

— Marija se je prikazala! Iz vasi Alice Belcolle pri
Acqui-ju v Piemontu poroéajo, da je &la nekako pred Xtiri-
pajstimi dnevi 14letna bolehna, nervozna hderka neke uboge
vdove v vinograd Zet deteljo. Vrnila se je domov trepetaje
ter povedala, da se ji je prikazala Mati Bo%ja ter jo poljn-
bila nalahko kakor dih vetra na usta., Kmetje so deklici ver-
jell, in vest, da se je prikazala Marija, se je raznesla kakor
blisk po vsej okolici. Ze drugega dne so se pripeljali ljndje
z vseh strani in zbralo se je ved tisod bolnikov, ki so Zakali
Marijo. Deklica hodi sedaj vsak dan zgodaj zjutraj v vinograd,
kKjer obstane zamaknjena ter se navidezno 2z nevidno osebo
pogovarja. MnoZica kledi, moli, joka okoli deklice. Odnesli pa
80 iz vinograda Ze zadnjo bilko trave in ljndje so odna¥ali v
robeih in klobukih celo prst Zadnjo nedeljo se je zbralo pri
tistem vinogradu okoli 30.000 Ekmetov in kmetic, ki so &akali
ve¢ ur na deklice Ko je pri8la, povedala je, da hode imeti
Marija svojo zemljo zeleno in pokrito z ecvetlicami. Ljudje so
nanesli novo zemljo. jo posejali z travo in cvetlicami ter ge-
zidall na mestu, kjer se je pojavila Marija prvikrat veliko
kapelico.

— Necloveskil oce. Na Dunaju se je dogodil te dni
zopet strasen zlodin. Mehanik Josip Ott je nmoril lastnega pet-
letnega sintka, Otrok je pred 8tirimi fedni izginil; ni ga bilo
ve¢ na spregled, paé pa so ga sliBali ljudje jokati in jedati.
Pred nekaj dnevi pa je dejal Ott, da je mali Josip v neki
otroski bolnici umrl. Ljudem, ki so stanovali v isti hi&i, se je
vea stvar Ze dolgo sumljiva zdela, in kondno je Otta nekdo
naznanil. Sodnija je dognala, da dedek ni umrl v nikaki bol-
nignici, pa¢ pa je nasla v Ottovem stanovanju v pepeln se-
stavne dele seZganibh kosti. Josip Ott je konéno izjavil, da je
sin zbolel na difteriji, ter da je dobil na strani neki tur, ka-
ferega mu je sam prerezal Ko je defek vsled gzastrupljenja
krvi umrl, se je zbal kazni, zato je zrezal mrtvenéevo telo na
manjse dele fer del v ognjiS&e, kjer se je kuhal obed. V kljub
temu trdi Ott, da o njegovem stra&nem &inu njegova Zena,
deékova mati, ni nicesar vedela. To je izjavil Ott sam, ljudje
— in menda fudi sodnija — pa so skoro prepri¢ani, da je
stvar izmisljena, ter da dedek ni bil sploh nid bolan, marved
ga je nelloveski ode umoril, ker ga ni mogel trpeti. Mali
Josip je #tel pet let; nekaj let je prebil na Ceikem, ker se
je Ott &ele februarja t. l. oZenil s sedanjo svojo Zeno. Imela
sta Ze pred zakonom froje otrok, jeden jima je umrl. Dedkova
sestra je izjavila, da je videla, kako — je ode otroku uekaj
na strani odrezal, pri ¢emer je ofrok straSno jokal in suval
potem je ode vrgel odejo &ezenj in postalo je vse tiho. Kaj
se je potem zgodilo, ni znano. Ottova izpovedanja so namred
veakokrat drugadna ter si nasprotujejo. Dejal je tudi, da je
detka zregal na kose fer ga vrgel v kanal v hiSi; pozneje,

vedela ter je baje docela nedolna, kar pa ni verjetno.

Loterijske srecke

V Brnu dne 30. maja t. L: 32, 19, 7, 18, 14.
Na Dunaji dne 26. maja t. 1.: 39, 19, 61, 57, 20.
V Gradci dne 26 maja ¢t I.: 12, 22, 59 70, 9.

Trine cene.

V Ljubljani dne 1. junija 1900. PgSenica K 8 40 h,
r K 7.— h, je¢men K 7.50 h, oves K 6.20 h, ajda K 9. — h,
proso K 7.— h, tur8%ca K 7.— h, le8a K 12.— h, grah
K —.— h, fiZol K 11 — h. Vse cene veljajo za 50 Kkilo-
gramov.
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Razposiljava sukna samo zasebnikom. 3

gld. 2'80 1z dobre |
» w10 > >
» 480 > o> ‘
> (*00 » fine |
» 870 » > i
: |

pristne
ovcje
volne

En odrezek i
3'10 m dolg za- |
|

dostno za

T

1 mogko obleko| » 1050 » finejse

stane samo | 12:40 » angleske

1395 » grebendeste
En odrezek za érno salonsko obleko fl. 10—

v miénih barvah 1 odrezek 6 gld. — 1 odrezek 9 gld. 95 kr.

— peruvien 1o dosking, blago za drZavne in Zelezniske

uradnike in sodnijske talarje, najfinejSe grebendasto in Je-

vejot blago, kakor blago za finanéne in Zandarmerijske

uniforme itd., razposilja po tovarniskih cenah kot reelno
In solidno dobro znana

sukno-tovarniska zaloga

Kilesel-Amhof v Brnu.

Vzorce poslje zastonj in poStnine prosto. PosSiljatve po vzoreih
Pozor! P. n. oblinstvo se opozori, da se blago veliko ceneje
dobi, ako se naravnost od nas narodi, kakor pa pri kupcih.

Tvrdka Kiesel-Amhof v Brnu razpoSilja vsako blago po pr.vih
(1)
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1 Blago za vrhnje sukne od 3 gld. 25 kr. meter in visje: loden
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{ tovarniSkih cenah brez prebitka katerega rabata.
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Odgovorni urednik: Avgust Pucihar. -~ Tisk in zalozba: J. Blasnikovi nasledniki.



